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HYPOTAXIS AND DISTRIBUTION IN THE UZBEK LANGUAGE
Hafiza Razakovna Zakirova
Department of Linguistics
Andijan State University, Uzbekistan

zakiheart @mail.ru

The peculiarities of hypotaxis in the Uzbek language are examined with the help of the distribution method in the article. Five types
of syntactical distribution of hypotaxis are defined such as additional, partly agreed, composed, included, and equivalent one.

Key words and phrases: hypotaxis; additional distribution; partly agreed distribution, composed distribution, included distribu-
tion, equivalent distribution.
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B cmamve onucwisaromes ocobennocmu ynkyuonuposanus mooenei oQuyUaIbHO20 UMEHOBAHUSL TUYHOCIU 8 UC-
nanckom sizvike. Ha npumepe umenosanus nepconaoicetl ucnanckou aumepamypoi XX 6exa 8uIsAGIAOMCA QyHKYUU
0QUYUATLHBIX AHMPONOHUMUYECKUX MOOENeU 8 CEMAHMUYECKOU OP2aHU3AYUU XYOOIHCECMBEHHBIX MEKCMO8.

Kniouesvie cnosa u ¢pazel: GyHKINN aHTPOIIOHUMA; aTICJUIATHB; aHTPOIIOHMMUYECKas CHCTEMa; OHUM; 00pa3 1mep-
COHaXa.

Exarepuna ®@enoposna Ucaesa

Kageopa obwezo u pycckozo a3viko3nanus
Poccuiickuii ynueepcumem opysicovl Hapooos
mordovl7@mail.ru

MOJEJIN OPUIUAJTBHOI'O UMEHOBAHUSA IUYHOCTHU 1 UX @YHKIIUU B COBPEMEHHOM
HCITAHCKOM SI3bIKE (HA IIPUMEPE HCITAHCKOM JIMTEPATYPBI KOHITIA XX BEKA)®

CoOcTBEHHOE UMSl, B YACTHOCTH, JJUYHOE UMsI ITOSIBUIIOCH B SI3bIKE B Pe3yJIbTaTe BOSHUKIIEH OTPEOHOCTH Bbje-
JUTH OTJENBHOTO YEeJIOBEKA U3 TPYIIEI eMy ogo0HBIX. W 3Ta BEIenuTensHas QYHKINS IMEHH COOCTBEHHOTO Obliia
MIEPBOHAYAIIFHO €ANHCTBEHHOM.

ITo anamoruu ¢ KOMMYHHKaLMEH B peajbHOM AEHCTBUTEILHOCTH aHTPOTIOHUMBI B XyJI0KECTBEHHOMU JINTEPAType
BBITIONTHSAIOT HOMHUHATUBHO-UASHTHQUITHpYIONYo (yHKII0. OHE 0003HAYAIOT NEHCTBYIOIIEE JIMIO W MOMOTAI0T
KaK pa3in4aTh, Tak U HACHTH(UIIIPOBATH TIEPCOHAKEH XyI0KECTBEHHOTO POM3BEACHUS.

A. A. XXusormsgos u C. J)K. HyXoB 0TMEYAOT, YTO «IEPBUYHON (HYHKIIUEH aHTPOIIOHUMOB SIBISIETCS UOeHmU-
¢@uxayus, T.e. BBIYJICHEHHE 00BEKTa (YeJI0BEKa) BO BCEH COBOKYITHOCTH €TI0 CBOMCTB, Ka4eCTB 1 IPU3HAKOB M3 KJIac-
ca eMy noJo0HBIX. Takyro (DYHKIIMIO BBIMOJIHSIOT, MPEXKIE BCEro, OpUIMAIbHBIC UMCHA COOCTBEHHBIC B paMKax
NOJIHOM (pazeocxemsl» [1, c. 49].

[MonHBIN MCTIAHCKHI aHTPOIIOHUM COCTOMT W3 OJHOTO WM JIBYX MMEH W 0053aTEeIbHO IBYX (aMUJIHIA - ICPBOM
(amunnu otua u nepBoii pamuun marepu: José Luis Rodrigues Zapatero [2, c. 185]. B ncianckoit aHTporoHUMu-
YEeCKOH CHCTEeME MOYKHO BBIACIUTH CIEAYIONINe Hanboiee THIUYHBIE CITydan O0(pHUIHATHHOTO HIMEHOBAHHUS:

I. TIpocras nBywrienHas mojnenb: U + @ (U - nuanoe ums (nombre de pila), @ - damunbHoe uMst (nombre de
apellido).

© Hcaena E. ®@., 2010
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[IpocTas nBydYIeHHAs MOJICINb SIBISICTCS HaUOOJIee PacpOCTPaHCHHON KaK B OOMXOHOW PEyH, TaK U B XyJ0XKE-
CTBCHHOH JuTeparype. DTa MOJCIb YaCTO BCTPEUACTCs Kak B (DYHKIMU MICHTH()UKALIUY, TaK U B QYHKIMHA CaMO-
AACHTH(DUKAITUH:

a) Pero empezaré por el principio: me llamo Pablo Torres y debo de estar cumpliendo los cuarenta y dos,
semana mds o menos. Ho nauny cnavana: mensn 30eym Ilaono Toppec u mue 001x4CHO 6biMb UCNOTHACMCA COPOK
0ea, nuoc-munyc neoens [7, p. 11] (npum. aemopa: 30ecv u danee nepesod agmopa cmamoi).

6) Se llamaba Miguel Reguero, eso lo supe luego. Ezo 36anu Muzens Pezepo, smo 5 y3uana nomom [Ibidem, p. 190].

8) El duerio, el malnombrado Pepin Ferndndez, era un cincueton de livida gordura que se pintaba cabellos y
mejillas... Xozaun ¢ yocacnvim umenem Il nun @epnandec 6vii myuHviM COPOKANCTMHUM MYAICUUKOM, KOMOPbIIL
Kpacun onocwul u mynesan ujexu... [Ibidem, p. 16].

II. MuorouneHHas MOJEIIb:

1) U1 + ... +®1 + ..., T.c. OHO WJIM HECKOJIBKO JIMYHBIX UMEH U JiBa (amMmiIbHBIX, T1e ®1 MOXKET HOCUTH Ta-
TPOHUMHYCCKHI XapaKkTep, a APYrUe - MPOUCXOIUTh OT HANMCHOBAHHS MECTa POXKICHHUS, )KUTCIBCTBA:

a) Como te vas a ir a Africa, ti, Blanca Rodriguez Puerta, de estudiante en Nairobi. Kax mul codupaewncs no-
examo 8 AQppuxy, mei, bnauka Poopuzec Ilyapma, noedewv yuumoca 6 Hatipoou [10, p. 22].

6) Se llamaba Marcos Molina Schulz. Ezo 36aiu Mapkoc Monuna Ilynsy [4, p. 3].

8) Mi nombre, Maria José Sanchez Garcia, ni siquiera Garcia Sdnchez, que suena bien, sino Sdnchez Garcia, y
Maria José... Moe umsn, Mapusa Xoce Canuec Iapcus, dasce ne I'apcua Canuec, umo 38yuum xopowio, Ho Hem,
Canuec I'apcua u Mapus Xoce... [Ibidem].

2) Ul + ... + @1 + y/de (de la/ de las / de los /del) + ®n, T.e. oxHO MM OoJIee INIHOE UM U 1B WK Ooiee da-
MUJIBHBIX, COSAMHSIONIMXCS TIPU MOMOINM YacTull Wi y/de wim komOuHaImu apTukis u yactuis! de (de la, de los,
de las, del). lanHast Mozenb sIBASIETCS HAMMEHEE PACIPOCTPAHEHHOW M B MCIAHCKHX XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTax
XX Beka BCTpEYAETCsl TOJNBKO B KAYECTBE MMCHH, WACHTU(DUIMPYIOMICTO YCIIOBEKA, KUBIIETO B MPOILJIOM BEKE U
HMMEBIIETO (MMEIOILEro) BRICOKUN COLMAIbHBINA CTAaTYC U 3HATHBIN POJ.

Fue aquel dato.... lo que me indujo a pensar que tal vez fuéramos ricos antes aiin de ir al colegio, donde
encontraria una prueba definitiva en la placa con el nombre de mi abuela, - «Reina Osorio de Ferndndez de
Alcdntara donavit» - que presidia una de las alas de la capilla. Umenno smom gpaxm.... 3acmagun metsi Oymams o
MoM, 4mo, 803MOMCHO, Mbl ObLIU Oo2ambl euje 00 MO20, KAK A NOWLIA 8 WIKOLY, 20e HAWAA SMOoMY HemKoe noo-
meepoicoenue Ha madbauuke ¢ umenem moet obabywku - «bracomeopumenvruya Peiina Ocopuo de @epnandec oe
Anvkanmapa» |5, p. 14].

. un sefior muy simpdtico, que me ofrecio caramelos, empezo a leer un papel donde, tras la expresion «la
propietaria», figuraba todo el tiempo mi propio nombre, Magdalena Montero Ferndndez de Alcdntara, y no el
nombre de Magda. ...ouenb cUuMnamuyHblll CEHbOP, KOMOPLIIL NPEOTOICUT MHE KAPAMENU, HAYAL YUMamb KAKYIO-Mo
bymacy, ede nocne cioea «eiadenuya» ce spems ecmpeuanocs moe ums, Mazoanena Monmepo @epnandec oe
Anvkanmapa, a ne ums Mazow! [Ibidem, p. 41].

OdwunmanbHas GopMa UMEH HE «IIPHUBS3aHA» K KAKHM-TO OIPEACICHHBIM CTHIIMCTHYCCKUM, TUANCKTHBIM WA
SI3BIKOBBIM BapuaHtaMm. OQUIMaIbHbIC UMCHOBAHMS, KaK MPABUIO, CTHIMCTUYCCKU HEHTpanbHbl. B dyHkimm odu-
IHAIFHOTO MMEHOBAHUS AHTPOIOHUM MOJKET BBICTYNAaTh B COUETAHWHU C PA3IHMYHBIMHU YKa3aTEeNSIMH COLIHMATBHON
MIPUHAAJICKHOCTH ero Hocutens [3]. s aurepaTypHBIX OHMMOB HICHTH()HKATOPaMH MOTYT OBITH TaKkKe CJIOBa,
PAacIIONIOKEHHBIE CIpaBa MM ClieBa OT UMEHH, OJ1aroaps KOTOPBIM pacKphIBaeTCsl 00pa3 ImepcoHaxa.

K coBpemeHHBIM JekcHUeckuM (GopmaMm oduImaabHOTO OOpalieHus OTHOCATCS Takue (opmbl Kak: Seior,
Sefiora, Seiorita, Don, Dofia. Bce nepeunciennsie anemisaTiuBbl cooTHOCATCS ¢ MectonMenneM Usted (Bbr). Cre-
IiyeT o0paTUTh BHUMAaHUE Ha TO, 4TO eciu oOpameHre Don 00s3aTenbHO coueTaeTcsi ¢ UMCHEM (TI0 JIUTEPaTyPHBIM
Hopmam) (Don Juan), To dopma Sefior ucnonssyercs ¢ damunueii (Sefior Gonzalez). Anemtstusel Sefiora u
Sefiorita B 60BIIMHCTBE ClTydacB coueraroTcs ¢ umeHamu (Sefiora Teresa, Sefiorita Victoria), a ecnu connansaast
CUTYaLUsl IT0JIPa3yMEBaeT POJICBBIC OTHOILCHHUS, IOMTYCTHM, HAUANbHUK - cayocawutl, - Sefiora (Seforita) + ¢amu-
aus [9, p. 23].

Anemnsatupsl Sefior, 1 Don 0THOCATCS K pa3psay COUAbHO-IUCTAaHTHBIX. Hanbonee npeBHee U3 MPUBEICHHBIX
CJIOB, YIOTPEOIAEMBIX IS BEXKIUBOTO oOpameHus - Don, 3THMOIJIOTHS KOTOPOTO BOCXOAMT K JIATHHCKOMY dominus
«TOCHOJNH», «XO35SUH». [IepBOHAYANIBEHO 3TO CIIOBO YHOTPEOISIIIOCH B 3HAYCHHWH KOPOJEBCKOTO THTYJA, a 3aTeM
CTaJI0 YKa3bIBaTh Ha apHCTOKPATHUECKOE NMPOUCXOXKIACHHE. B HacTosmee BpeMs Takoe oOpalieHne HUCIOIb3yeTCs
JUTA BBIPQXKCHUS TIOYTEHHS M BEXKIIMBOCTH, MPHYEM B COUYETAHWN TOJBKO C JIMYHBIM, a HE (paMIJIBHBIM UMEHEM; 3TO
OTHOCHTCSI ¥ K COOTBETCTBYIOIIEH (popmMe KEHCKOro pona. B XymoKecTBEHHOM TEKCTEe JaHHBIN alleJUIITHB MOXKET
BCTPEYAThCA M I OPHUIIHAIEHOTO UMEHOBAHHS YEJIOBEKA MTOJTHBIM HMEHEM.

Don Ramon Iruiia Diaz, pasajero del vuelo de Iberia 349 con destino Viena, acuda urgentemente a la puerta de
embarque B26. /lona Pamona Hpynvio /Quaca, naccadxcupa, crnedyouezo peticom 349 komnanuu HUbepus 6 Beny,
npocsm npoumu Ha nocadky k éopomam b26 [8, p. 5].

Don Honorato Raton de la Higuerilla metiose un dedo en la nariz, segiin era antigua y no muy pulcra costum-
bre en él, y quedo ensimismado, con esa profunda meditacion... /[Jon Onopamo Pamon 03 na Hzepuiia (Oyxs -
Tl'opnast Meib 13 durosoro aepeBa) 3acymyi naney 6 Hoc, cledys ceoell Cmapol U He 04eHb NPUSAMHOU NPUBLIUKE,
u ywien 8 cebs, kaxk ovl meoumupys... [6, p. 199].
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B nmepBom mpumepe, aneivistuB Don B coyeTaHuM ¢ MONHBIM O(GUIMATIbHEIM NMCHOBAHHUEM YEJIOBEKA BHOCHT
OTTECHOK OTCTPAHECHHOCTH, COIMAILHOTO M BO3PACTHOI'O PA3IUYUs MEIKIY TOBOPSIIIIUM U aTlICIUITHTOM.

Bropoii mpuMep, Takke MOKa3bIBAIOIINNA coueTaHne aneursaTuBa Don ¢ moTHBIM 0(UIIHaTBHEIM IMEHEM, CO37a-
T KOMUYEeCKUH 3 (HeKT, TOCTUTAIONTUICI KOHTPACTOM O(QHUIIMATLHOTO UMEHOBAaHHS, HEOIAro3ByIHOCTHIO CaMOTO
WMCHH U IeHCTBHUAMH, COBEPIIAEMBIMHU IIEPCOHAKEM H HE TOA00AIOIIIMH €My TI0 COITHaIEHOMY CTaTyCy.

ArneruiaTiB Sefior MPOHUCXOIUT OT JIATUHCKOTO Senex «CTapblii yenoBek»). OOpamenus Sefor, Sefiora moryr
COYETATHCS W C MOTHBIM UMEHEM, U TONBKO ¢ paMmiInel, HO HUKOTAa He YIOTPEOISIOTCS ¢ OJHUM JIUIIb JTAIHBIM
nMeHeM. OHAKO B KOHTEKCTE XYH0)KECTBEHHOTO IPOWM3BEICHUS aBTOP CO3HATEIHHO MOXKET MATH Ha HapyIICHUE
HOPMBI, PEANUCAHHON SI3BIKOM, U UCIIOJIb30BATh NAHHBIC AlCUIATHBBI JJI1 PACKPBITUS XapakTepa M JOTOJHEHUS
o0pasza nepcoHaxa.

“... no haga una locura, seiior Chepa”, era la primera vez que alguien me llamaba sefior a lo largo de mi
existencia... «... He Oenratime 2nynocmu, cenvop Yena» (0yks. - TopOyH) - mozda mensn énepsvle 3a 6ecb nepuod
MOe20 cyujecmeosanus Ha3eanu ceHbopo... [7, p. 38].

CoueraHue aneJusITUBa, YIOTPEOISIOMEerocs B 0(UIMaIbHOM UMCHOBAHUH, C MIPO3BHIIECM CO31aeT KOMHYCCKHIA
3¢ dexT u BMecTo TOTo, 4TOOBI BO3BBICUTH T€POSI B IJ1a3aX YUTATENS, YHUKACT €ro.

TakuMm 00pa3oM, «CIEIUICHHE» UMEHH U MEPCOHAXKA MPOUCXOAUT B TEKCTE [TOCPEACTBOM UICHTU(PHUKATOPOB, KO-
TOpBIE HE TOJNBKO YYaCTBYIOT B HACHTU(UKAIIUH IIPEIMETa PeUH, HO  HECYT O JAHHOM IIpeIMETe JOMOTHUTEIbHYIO
nHPOPMAIIHIO.

C peanmzanueit ¢yuxyuu udenmugurxayuu TECHO CBA3aHBI CIIOCOOBI BBEIEHUS UMEHHU M TIepCcOHaXka. B compe-
MEHHBIX UCTIAHCKUX PacCKa3ax BBIACILIOTCS CIIEAYIONINE TEKCTOBBIE CUTYallud HHTPOIYKINH:

- MEPCOHAX W MMs BBOJSTCS OJHOBPEMCHHO, IPH 3TOM Ha3bIBacTCs MpH3HAK o0bekrta: Incluso llegué a tener
cierto éxito; y toreé en Madrid junto a Pascual Montero El Seiiorito, un novillero que estaba de moda. Al umen
dadice HeKOMopvlL ycnex, yuacmeosan 8 boe ovikos 8 Maopuoe emecme ¢ Ilackyanem Monmepo, Cenvopumom,
MOIOOBIM MOPEeadopoM, KOMopblil mozoa 6wl 00601bHO nonyiusiper [8, p. 103];

- CHayaja BBOAMTCS MMs, 3aTeM nepcoHax: Es para ti, Maria José... Jaime Gonzdlez. No puede ser Jaime
Gonzdlez, me dije. Serd alguien que se llame igual, él no... «Omo mebs, Mapus Xoce... Xaiime I'oncanec». «3mo
He modicem bvims Xatime I'oncanec», - ckazan s cebe. «9mo, HA8epHO, KAKOU-MO 00HOpamuney, a He on...» [4, p. 6];

- CHayaya BBOJUTCS TIEPCOHAXK, TOTOM UMsL: Soy plenamente consciente, al iniciar la escritura de estos folios, de
que mis contempordneos no sabrdn comprenderme... Pero empezaré por el principio: me llamo Pablo Torres y
debo de estar cumpliendo los cuarenta y dos, semana mds o menos. A noinocmvio yeepen, Ha4as nucamo dMmu 3d-
nUCYU, YMo MOU COBPEeMEeHHUKYU He NouMym meHs... Ho nauny cnauana: mens 308ym Ilaéno Toppec u mue 00adxcHO
Obl UCNOTHUMbCSL COPOK 084, nac-wunyc nedeas [1, p. 11];

- YHOMHMHAHHME UMEHHW Oe3 BBEICHUs IepcoHaxa - Pero qué botas, Carlota: de un cuero de ternera fino,
brillante... Ho kxaxue smo 6viiu bomunxu, Kapnoma (npuMm. aBTopa - 3T0 €JUHCTBCHHOE B PacCKa3e yIIOMHHAHUC
TEPOMHMU): U3 MOHKOU U Orecmsawel measuveti kodcu... [10, p. 121].

PasnmuuHble TEKCTOBBIC CHUTYallMM WHTPOIYKIIMK CHOCOOCTBYIOT pealH3aldd BCE TOH K€ MICHTH()HUKAIMOHHON
¢byHKIMU. AHaNMK3 cocOOOB MHTPOAYKIMH MOKA3bIBACT MPEOOIalaHHe OJTHOBPEMCHHOTO BBEJCHHS UMCHH U IEp-
COHaXa, YTO TIOAYEPKHUBACT CTPEMJICHHE aBTOpa K KOMMYHHKATHBHOW SICHOCTH. B TO ke BpeMs, 4acToe MCIIOb30-
BaHHE TPHEMOB OHOMACTHYECKON AHTHIMIAINN M peTapAalliil IPH BBEACHHHU TJABHBIX I'ePOCB ITOBECTBOBAHH
YCHIIMBAET HANPSHKEHHOCTh X0/1a IEHCTBHA U BO30YKTaeT YNTATEIbCKUNA HHTEPEC.

Takum 00pa3zom, UCXOIs M3 MPEACTABICHHBIX IPUMEPOB, MOKHO YTBEP)KIAaTh, YTO HAJIMYHE pPa3BETBICHHON
CHCTEMBI BAPHATHBHBEIX (HOpM O(PHUIHATEHOTO JIMYHOTO UMEHH B MICTIAHCKOM SI3BIKE JTAeT BO3MOYKHOCTH €r0 HOCHTE-
JISIM HE TOJIBKO Pa3inyaTh U HACHTU(QUIIMPOBATE APYT APYyra, HO M aKTHBHO HCIIOJIB30BAaTh O(QUIIHATbHEIC HIMECHOBA-
HUS B MParMaTUYCCKUX LEJSIX: ISl OMPEACICHUS COIMATBHON TUCTAHIUN MEXKIy TOBOPSAIIMM U TEM, K KOMY HMsI
OTHECCHO W BBIMOJIHATH TAKUM 00pPa30M pOJIb «COIMAJIbHBIX WHIAMKATOPOB», BBISBISIONIMX COLUAIBHBIC POJICBEIC
OTHOIIEHHS YYaCTHUKOB aKTa KOMMYHMKAIUHU («OTIBI» - «IE€TH», MYK - )K€Ha, HAUAIbHUK - TIOMYNHEHHBIN); s
XapaKTCPUCTHKH CUTyaluu oOIIeHus (O(pUIHMANbHAs, IPYXKECKas); JIS BBIPAXKCHHS PAa3HOTO pPOJa OTHOIICHU
(yBa)keHUs1, MPEHEOPEIKEHUS, CHUCXOMKICHUS ), @ TAKKE JUIS CO3IaHMsI KOMUUCCKOTO P PeKTa.
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MODELS OF A PERSON OFFICIAL NAMING AND THEIR FUNCTIONS IN THE MODERN SPANISH
LANGUAGE (BY THE EXAMPLE OF THE SPANISH LITERATURE OF THE XX™ CENTURY)

Ekaterina Fyodorovna Isaeva
Department of General and Russian Linguistics
Peoples’ Friendship University of Russia
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The functioning peculiarities of the models of a person official naming in the Spanish language are described in the article. The
functions of official anthroponomical models in the semantic organization of artistic texts are defined by the example of naming
the personages of the Spanish literature of the XX™ century.

Key words and phrases: anthroponyms functions; appellative; anthroponomical system; proper noun; personage image.
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B oaunoti cmamoee noesecmeyemcs ucmopus CmaHnoe6l1erHusl pa3()eﬂa <<Cﬂ06006pa3060HH€» 6 Kauecmee omoenbHO20
CaAMoCmosmelbHo20 Hanpaeilerusl 6 y36€KCKOM U KapaxkainakCKOM A3blKAX. Aemop 0b0CHO8bIBACT HEOOXOOUMOCTb
CpABHUMENIbHO20 aHAIU3a Cﬂ06006pa306am€ﬂbelx ad)d)MKCOG 6 Kapaxkainakckom u y36€KCKOM A3bIKAX, uccnedosa-
HUA d)yHKl[uOHCUleO-C‘eMCleMUECKu)C ocobennocmetl.

Knrouesvie cnosa u d)paS’bl.’ CJ'IOB006pa30BaHI/IC; CUCTECMHOC SA3BIKO3HAHUC; TPAAULIHUOHHOC A3BIKO3HAHUC; A3BIK;
PpeUb; COCTaB CJIOB; a(l)(l)I/IKcaHI/IH; CI/IHXpOHHHﬁ u ,HHaXpOHHLIfI aCIICKT,; MOp(l)eMa; JICKCHUKOJIOI'us:, MOp(l)OHOFI/Iﬂ.

HNabxom PozmamaroBnu Kazakos

Kageopa y3bexcrou ghunonozuu

Kapaxannaxcxuii eocydapcmeennviii ynugepcumem um. Bepoax, Y30exucman
Ruzmat-73 @mail.ru

N3 UCTOPUU CONNTOCTABUTEJBHOI'O U3YUEHHUA CJIOBOOBPA30OBAHUA
B Y3BEKCKOM M KAPAKAJIIMIAKCKOM SI3bIKAX®

3a mocnenuue 50-60 neT y30ekckue W KapakallmaKCKUe SI3BIKOBEABI TIOCPEACTBOM M3YUCHHUS CIIOXKHBIX B3aUMO-
OTHOIICHHH B3aMMOCBSI3aHHBIX U B3aUMOOOYCIIOBJICHHBIX SIPYCOB SI3bIKOBOI CHCTEMbI YCICIIHO PEIININ MOCTaB-
JICHHBIH miepen co0oM psii NPaKTHYECKUX M TeopeTHdeckux 3amad. OCHOBHAs 3a/iauya COBPEMEHHOTO y30eKCKOTO U
KapakaJaKCKOro sI3bIKO3HAHUsI - MOCIIeI0BATENbHbIN aHaMM3, MOSCHEHHEe, COMOCTABUTEIbHOE HCCIICJOBAHHE COO-
pPaHHOT0 MaTepHaia, pacKpbITHE BHYTPEHHEH B3aMMOCBSI3U MEXKIY OTPHIBUCTO Pa3bsCHEHHBIMH SIBJICHUSIMUA U [10-
MOJTHCHHUE HEKOTOPBIX YIYIICHUN B JIMHTBHCTHUKE, U, TAKUM 00pa30M, U3y4YCHHE SI3IKOBOTO SIBJICHUS B KAa4eCTBE
LEJIHOW CHCTEMBL.

3a mocieHUE TOMBI, B MEPHUOJ HE3aBUCHUMOCTH, y30EKCKOC U KapaKallaKCKOe S3bIKO3HAHUE NOOWIOCH 3HAYU-
TENBHBIX pe3ynbTaToB. CaMblil BAXKHBIA U3 HUX - (POPMHUPOBAHUE Y30CKCKOTO CUCTEMHOTO SI3bIKO3HAHUS U PA3BUTUE
€ro BBHICOKUMH TEMIIaMU. B OTJIMYKe OT TPaIWIMOHHOW JIMHTBUCTHKH, B CUCTEMHOM S3bIKO3HAHUH Pa3THYAIOTCS
SIMHUIBI s13bIKa U peun [13]. JleCTBUTENBHO, HBIHEITHEE COCTOSIHUE Y30E€KCKOTO U KapaKaMaKCKOTO S3BIKOB Tpe-
Oyer MOJHOTO Mepexo/ia K CHCTEMHOMY MeTojy aHanu3a. 0o ucciieloBaHusi HOBOTO BPEMEHH JIOJDKHBI UMETh HO-
BYIO (POPMYJIMPOBKY M 3HAYHUTENHHO OTJIMYATHCS OT TPeOOBaHMII NMPEKHUX BpeMEH. B 4acTHOCTH, U HCCIeI0BaAHUS,
Kacaromuecs: 00J1IacTH CJI0BOOOPa30BaHMUs B SI3bIKE, ODKHBI OCHOBBIBATHCS HA PA3IMYHMU S3bIKOBBIX M PEUEBBIX SIB-
JICHUH, CHCTEMHOM TOJXO0/I€ K SI3bIKY, HCTOPUKO-COIMIOCTABUTEILHOM METO/IC aHAIIN3a.

VIcTOYHMKY SI3BIKO3HAHHS CBUJIETELCTBYIOT O TOM, YTO SIBJICHHE CIIOBOOOpPA30BaHUs B TIOPKOJIOTHH, B YAaCTHO-
CTH, B Y30€KCKOM M KapakallIaKCKOM SI3bIKO3HAHUH, HA CETOJHSIIHUK JIeHb IIMPOKO UCCIe0BaHO. MaTepuasl 1o
CJIIOBOOOPA30BAHUIO MPUBEACHHI M B MEPBBIX HAy4YHBIX rpammaThkax. [1o3xke B 3TOH 00NacTH OBLUIO MPOBEACHO
MHOKECTBO CICIHAIBHBIX UCCICIOBAHUN, OMyOIMKOBAHBI CTATh U MOHOTpaduu. Bo MHOTUX U3 HUX MOXHO 3aMe-
TUTh TPAAUIMOHHOE OJHOOOpa3ue, MOBTOPEHUE CTAPBIX MeTOZ0B. HO BecoMasi 4acTh HAYYHBIX Pa3MBIILICHUN, aHa-
JIU30B M TOSCHCHUH MHOTHX TPATUIIMOHHBIX JIMHTBUCTOB B 00JIACTU CIOBOOOPA30BaHUS HE MOTEPSUIU CBOIO IICH-
HOCTB U IO Ceii ieHb. J[J1s1 HaC OHU MOTYT CIIY)KUTh MHCTPYKIHCH MO M3YYCHHUIO ITAIIOB YBOJOIUOHHOIO Pa3BUTHS
c10BooOpa3zoBaHus, 0000IMIEHUIO U 0OBEKTUBHON OIIEHKE Pa3MBIIIIJICHUH Ha 3Ty TEMY.
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